INSTALL

[FR]INSTALLER [DE] INSTALLIEREN [ES] INSTALAR
[IT1INSTALLARE [PL] ZAINSTALOWAC

ADJUST

[FR] REGLER [DE] ANPASSEN [ES] AJUSTAR [IT] REGOLARE
[PL] DOSTOSOWAC

1. INSTALL

Simply screw the High Bright 6000 into any standard (E27),
non-recessed light bulb socket.

NOTE: A commercially available socket extender can be used if
neccessary.

[FR] Vissez simplement le High Bright 6000 dans n'importe quelle douille d'ampoule
standard (E27) non encastrée.

REMARQUE : Une rallonge de prise disponible dans le commerce peut étre utilisée si
nécessaire.

[DE] Schrauben Sie die High Bright 6000 einfach in jede handelsiibliche (E27)
Nicht-Einbau-Glihlampenfassung.

HINWEIS: Bei Bedarf kann eine handelsiibliche Steckdosenverléangerung verwendet
werden.

[ES] Simplemente atornille el High Bright 6000 en cualquier portalamparas estandar
(E27) no empotrado.

NOTA: Si es necesario, se puede utilizar un extensor de enchufe disponible
comercialmente.

[IT] Basta avvitare I'High Bright 6000 in qualsiasi portalampada standard (E27) non
daincasso

NOTA: se necessario, € possibile utilizzare un estensore per presa disponibile in
commercio.

[PL] Po prostu wkrec High Bright 6000 w dowolne standardowe (E27),
niewpuszczane gniazdo zarowki.
UWAGA: W razie potrzeby mozna uzyc dostepnego w handlu przedtuzacza gniazda.

2. ADJUST

Adjust LED panels to direct light where you need it. NOTE:
Adjust the panels prior to turning on. Panels get warm during
use.

[FR] Ajustez les panneaux LED pour diriger la lumiére la ol vous en avez besoin.
REMARQUE : Ajustez les panneaux avant d'allumer. Les panneaux chauffent pendant
I'utilisation.

[DE] Stellen Sie die LED-Panels so ein, dass sie das Licht dorthin lenken, wo Sie es
bendtigen.

HINWEIS: Stellen Sie die Panels vor dem Einschalten ein. Die Platten werden wahrend
des Gebrauchs warm.

[ES] Ajuste los paneles LED para dirigir la luz donde la necesite
NOTA: Ajuste los paneles antes de encender. Los paneles se calientan durante el uso.

[IT] Regolare i pannelli LED per dirigere la luce dove serve
NOTA: Regolare i pannelli prima dell'accensione. | pannelli si scaldano durante l'uso.

[PL] Dostosuj panele LED, aby skierowac Swiatto tam, gdzie jest potrzebne.
UWAGA: Dostosuj panele przed wiaczeniem. Podczas uzytkowania panele
nagrzewaja sie.
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TURN ON

[FR] ALLUME LA LUMIERE [DE] MACH DAS LICHT AN o
[ES] ENCIENDE LA LUZ [IT] ACCENDI LA LUCE [PL] W£ACZYC SWIATLO

INDOOR USE ONLY
The High Bright 6000 is not rated for outdoor use. The unit
should not be exposed to moisture or other outdoor elements.

NON DIMMABLE
The High Bright 6000 is not dimmable and may not work
properly in some dimmer circuits.

WARNING: This product contains high intensity LED devices. To
prevent permanent eye damage, do not stare into the light beam
at close range. Unit will get hot, do not touch unit whilst switched
on.
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[FR] UTILISATION A L'INTERIEUR UNIQUEMENT Le High Bright 6000 n'est pas concu
pour une utilisation a I'extérieur. L'unité ne doit pas étre exposée a I'humidité ou a
d'autres éléments extérieurs. NON GRADABLE Le High Bright 6000 n'est pas
dimmable et peut ne pas fonctionner correctement dans certains circuits de gradation.
AVERTISSEMENT : Ce produit contient des dispositifs a DEL a haute intensité. Pour
éviter des Iésions oculaires permanentes, ne regardez pas le faisceau lumineux a
courte distance. L'appareil devient chaud, ne touchez pas I'appareil lorsgu'il est allumé.
[DE] NUR ZUR VERWENDUNG IM INNENBEREICH Das High Bright 6000 ist nicht fr die
Verwendung im Freien ausgelegt. Das Gerat darf keiner Feuchtigkeit oder anderen
Auflenelementen ausgesetzt werden. NICHT DIMMBAR Der High Bright 6000 ist nicht
dimmbar und funktioniert in manchen Dimmerkreisen mdglicherweise nicht richtig.
WARNUNG: Dieses Produkt enthalt hochintensive LED-Gerate. Um bleibende
Augenschaden zu vermeiden, blicken Sie nicht aus nachster Nahe in den Lichtstrahl.
Das Gerat wird heif3, beriihren Sie das Gerat nicht, wahrend es eingeschaltet ist.

[ES] USO EN INTERIORES UNICAMENTE El High Bright 6000 no esta clasificado para
uso en exteriores. La unidad no debe exponerse a la humedad ni a otros elementos del
exterior. NO REGULABLE El High Bright 6000 no es regulable y es posible que no
funcione correctamente en algunos circuitos de atenuacién. ADVERTENCIA: Este
producto contiene dispositivos LED de alta intensidad. Para evitar dafnos oculares
permanentes, no mire fijamente el haz de luz de cerca. La unidad se calentara, no la
togue mientras esta encendida. [IT] SOLO PER USO INTERNO L'High Bright 6000 non e
classificato per uso esterno. L'unita non deve essere esposta all'umidita o ad altri
elementi esterni. NON DIMMERABILE High Bright 6000 non & dimmerabile e potrebbe
non funzionare correttamente in alcuni circuiti dimmer. AVWERTENZA: questo
prodotto contiene dispositivi LED ad alta intensita. Per evitare danni permanenti agli
occhi, non fissare il raggio di luce a distanza ravvicinata. L'unita si surriscalda, non
toccare I'unitd mentre @ accesa. [PL] TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZNEGO Lampa
High Bright 6000 nie jest przeznaczona do uzytku na zewnatrz. Urzadzenie nie
powinno by€ wystawiane na dziatanie wilgoci ani innych elementéw zewnetrznych. NIE
MOZNA SCIEMNIAC High Bright 6000 nie ma mozliwosci sciemniania i moze nie
dziatat prawidtowo w niektérych obwodach ciemniacza. 0STRZEZENIE: Ten produkt
zawiera urzadzenia LED o wysokiej intensywnosci. Aby zapobiec trwatemu
uszkodzeniu oczu, nie nalezy wpatrywac sie w wiazke Swiatta z bliskiej odlegtosci.
Urzadzenie nagrzewa sie, nie dotykaj urzadzenia, gdy jest wiaczone.
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